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      BmÉåUÉ, mÉÊmÉxÉÇaÉÏiÉ, AÉÍhÉ qÉUÉPûÏ, ÌWÇûSÏ, mÉÇeÉÉoÉÏ uÉ ESÕïiÉÔlÉ 
ÌWÇûSÒxiÉÉlÉÏ zÉÉx§ÉÏrÉ uÉ xÉÑaÉqÉ xÉÇaÉÏiÉ xÉWûeÉiÉålÉå aÉÉhÉÉUÉ, iÉxÉåcÉ 
mÉÉÍ¶ÉqÉÉirÉ uÉ qÉÔVû pÉÉwÉåcrÉÉ xjÉÉÌlÉMü accent sÉÉ  AÎeÉoÉÉiÉ oÉÉkÉÉ lÉ 
AÉhÉiÉÉ SÉålWûÏ mÉëMüÉUå aÉÏiÉå xÉÉSU MüUhÉÉUÉ lrÉÔeÉxÉÏïcÉÉ 17 uÉwÉÏïrÉ lÉÏsÉ 

lÉÉQMühÉÏï WûÉ Ameri-
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American –Born –
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2008 qÉkÉå EBC 
Radio,1170 lrÉÔeÉxÉÏï, 
rÉåjÉå MäüUÏAÉåMüÐ ÌMÇüaÉ 
WûÉ mÉÑUxMüÉU lÉÏsÉlÉå 
ÍqÉVuÉsÉÉ. ´ÉÑiÉÏ qÉkÉÑU 
AÉuÉÉeÉÉcÉÏ SåhÉaÉÏ 

sÉûÉpÉsÉåsrÉÉ lÉÏsÉzÉÏ xÉÉkÉsÉåsÉÉ WûÉ xÉÇuÉÉS!  
mÉëzlÉ: lÉÏsÉ, iÉÔ AqÉåËUMåüiÉ eÉlqÉsÉåsÉÉ AÉÍhÉ uÉÉRûsÉåsÉÉ AÉWåûxÉ.  
iÉUÏxÉÑkSÉ iÉÔ  E¨ÉqÉ qÉUÉPûÏ oÉÉåsÉiÉÉåxÉ. iÉÑfrÉÉ bÉUcÉÏ jÉÉåQûÏ mÉÉμÉïpÉÔqÉÏ 
AÉqWûÉsÉÉ xÉÉÇaÉzÉÏsÉ MüÉ?   
lÉÏsÉ:  qÉÏ eÉUÏ AqÉåËUMåüiÉ eÉlqÉsÉÉå AxÉsÉÉå iÉUÏ sÉWûÉlÉmÉhÉÉmÉÉxÉÔlÉ qÉÏ 
qÉÉfrÉÉ AÉDoÉÉoÉÉÇoÉUÉåoÉU qÉUÉPûÏiÉcÉ oÉÉåsÉiÉÉå. qÉÏ iÉÏlÉ cÉÉU uÉwÉÉïÇcÉÉ   
WûÉåDmÉrÉïÇiÉ qÉÉfÉå AÉeÉÏ AÉeÉÉåoÉÉ AÉqÉcrÉÉMüQåû UWûÉiÉ WûÉåiÉå. mÉÑRåû qÉÏ 
zÉÉVåûiÉ eÉÉrÉsÉÉ sÉÉaÉsrÉÉlÉÇiÉU xÉÑ®É qÉÉfrÉÉ AÉDoÉÉoÉÉÇoÉUÉåoÉU qÉUÉPûÏ 
qÉkÉÔlÉcÉ oÉÉåsÉiÉ UÉÌWûsÉÉå. bÉUÏ qÉÉfrÉÉoÉUÉåoÉU AÉD, oÉÉoÉÉ, AÉeÉÉåoÉÉ, qÉÉfÉÉ 
NûÉåOûÉ pÉÉF ÍzÉuÉ, AÉÍhÉ NûÉåOûÏ oÉWûÏhÉ eÉÉD UWûÉiÉÉiÉ. ÍzÉuÉ AÉÍhÉ eÉÉD 
xÉÑ®É cÉÉÇaÉsÉå aÉÉiÉÉiÉ.  
mÉëzlÉ: uÉrÉÉcrÉÉ cÉÉæjrÉÉ uÉwÉÏï iÉÔ xÉÉuÉïeÉÌlÉMü MüÉrÉï¢üqÉÉiÉ mÉëjÉqÉcÉ 
aÉÉrÉsÉÉxÉ. xuÉiÉ:crÉÉ aÉÉhrÉÉsÉÉ xuÉiÉ:cÉ iÉoÉsrÉÉcÉÏ xÉÉjÉWûÏ MåüsÉÏxÉ. 
LuÉžÉ sÉWûÉlÉmÉhÉÏ Wåû MüxÉÇ MüÉrÉÇ eÉqÉsÉÇ?  
lÉÏsÉ: AÉqÉcrÉÉ LÌQûxÉlÉ aÉÉuÉÉiÉ QûÊYOûU bÉÉhÉåMüUÉÇMüQåû SU uÉwÉÏï   
aÉhÉmÉiÉÏ AxÉiÉÉå. iÉåjÉå sÉWûÉlÉ qÉÑsÉÉÇcrÉÉ MüÉrÉï¢üqÉÉiÉ qÉÏ cÉÉU uÉwÉÉïÇcÉÉ 
AxÉiÉÉlÉÉ iÉoÉsÉÉ uÉÉeÉuÉÔlÉ xÉÇiÉ iÉÑMüÉUÉqÉÉÇcÉÉ ‘AÉkÉÏ oÉÏeÉ LMüsÉå’ WûÉ 
ApÉÇaÉ qWûOûsÉÉ WûÉåiÉÉ. iÉÉå xÉaÉtrÉÉÇlÉÉ AÉuÉQûsÉÉ. qÉÉfrÉÉ oÉÉoÉÉÇlÉÉ jÉÉåQûÉ 
iÉoÉsÉÉ uÉÉeÉuÉiÉÉ rÉåiÉÉå. qÉÉ§É AÉD AÉÍhÉ oÉÉoÉÉ SÉåbÉÉÇlÉÉWûÏ xÉÇaÉÏiÉÉcÉÏ  
ZÉÔmÉcÉ AÉuÉQû AÉWåû. AaÉSÏ sÉWûÉlÉmÉhÉÉmÉÉxÉÔlÉ qÉsÉÉ AÉPûuÉiÉÇ MüÐ 
MÑüPåûWûÏ oÉÉWåûU eÉÉiÉÉlÉÉ AÉqÉcrÉÉ aÉÉQûÏiÉ lÉåWûqÉÏ qÉUÉPûÏ ÌMÇüuÉÉ ÌWÇûSÏ aÉÉhÉÏ 
sÉÉaÉsÉåsÉÏ AxÉÉrÉcÉÏ. iÉåÇuWûÉ mÉÉxÉÔlÉcÉ qÉsÉÉ aÉÉhrÉÉcÉÏ AÉuÉQû sÉÉaÉsÉÏ.  
ÌuÉlÉiÉÉ: jÉÉåQûYrÉÉiÉ bÉUcÉå uÉÉiÉÉuÉUhÉ AÉÍhÉ ‘mÉåUåÇOûxÉ CluÉÊsuÉqÉåÇOû’ Wåû   

ABFD TeenABFD Teen--  lÉÏsÉ lÉÉQûMühÉÏï  lÉÏsÉ lÉÉQûMühÉÏï   
qÉWûiuÉÉcÉå. ..  
mÉëzlÉ- ÌWÇûSÒxiÉÉlÉÏ zÉÉx§ÉÏrÉ xÉÇaÉÏiÉ iÉÔ MükÉÏmÉÉxÉÑlÉ, AÉÍhÉ MÑühÉÉMüQåû 
 ÍzÉMüiÉÉårÉxÉÇ?  
lÉÏsÉ: ÌWÇûSÒxiÉÉlÉÏ zÉÉx§ÉÏrÉ xÉÇaÉÏiÉ qÉÏ xÉÉkÉÉUhÉ xÉWûÉ-xÉÉiÉ uÉwÉÉïÇcÉÉ 
AxÉiÉÉlÉÉ ÍzÉMüÉrÉsÉÉ xÉÑÂuÉÉiÉ MåüsÉÏ. qÉÉfrÉÉ xÉuÉÉïiÉ mÉÌWûsrÉÉ aÉÑÂ 
´ÉÏqÉiÉÏ AlÉÑxÉrÉÉ UÊrÉ. irÉÉÇcrÉÉMüQåû MüÉWûÏ uÉwÉï ÍzÉMüsrÉÉlÉÇiÉU qÉÏ mÉÇ. 
eÉxÉUÉeÉÉÇcrÉÉ  senior disciple mÉÇÌQûiÉÉ iÉ×miÉÏ qÉÑZÉeÉÏï rÉÉÇcrÉÉMüQåû   
ÍzÉMüÉrÉsÉÉ eÉÉrÉsÉÉ sÉÉaÉsÉÉå. irÉÉÇcrÉÉMüQåû ÍzÉMüiÉÉlÉÉ SU uÉwÉÏï      
ElWûÉtrÉÉiÉ mÉÇÌQûiÉ eÉxÉUÉeÉeÉÏ (FTïü ‘oÉQåû aÉÑÂeÉÏ’) AÉqWûÉsÉÉ    
ÍzÉMüuÉÉrÉcÉå. zÉÉVåûiÉ 11uÉÏiÉ AprÉÉxÉÉcÉÇ pressure eÉåÇuWûÉ ZÉÔmÉ 
uÉÉRûsÉÇ iÉåÇuWûÉ qÉsÉÉ irÉÉÇcrÉÉMüQåû eÉÉhÉÇ eÉqÉålÉÉxÉÇ fÉÉsÉÇ. xÉkrÉÉ qÉÏ ´ÉÏ 
qÉlÉÉåeÉ aÉÉåÌuÉÇSUÉeÉ rÉÉÇcrÉÉMüQåû aÉÉhÉÇ ÍzÉMüiÉ AÉWåû.  
mÉëzlÉ: aÉÉrÉMüÐ oÉUÉåoÉUcÉ iÉÔ MüÉWûÏ uÉÉ± SåZÉÏsÉ uÉÉeÉuÉiÉÉåxÉ AxÉÇ 
LåMüsÉÇrÉ. MüÉåhÉMüÉåhÉiÉÏ uÉÉ± uÉÉeÉuÉiÉÉåxÉ?  MÑühÉÉMüQåû ÍzÉMüiÉÉårÉxÉ ?  
lÉÏsÉ:  qÉÏ iÉÏlÉ uÉwÉÉïÇcÉÉ AxÉiÉÉlÉÉ AÉD oÉÉoÉÉÇMüQåû Violin ÍzÉMüÉrÉcÉÉ 
Wû�û kÉÂlÉ oÉxÉsÉÉå WûÉåiÉÉå qWûhÉÔlÉ irÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ  Violin  ÍzÉMüÉrÉsÉÉ   
mÉÉPûuÉsÉÇ. irÉÉlÉÇiÉU MüÉWûÏ MüÉUhÉÉqÉÑVåû iÉå ÍzÉ¤ÉMü SÒxÉîrÉÉ aÉÉuÉÏ 
UWûÉrÉsÉÉ aÉåsrÉÉqÉÑVåû iÉå ÍzÉ¤ÉhÉ ÌiÉjÉåcÉ jÉÉÇoÉsÉÇ. qÉÏ xÉÉkÉÉUhÉ AÉPû lÉF 
uÉwÉÉïÇcÉÉ AxÉiÉÉlÉÉ  Mrs. Cecere  MüQåû Piano ÍzÉMüÉrÉsÉÉ xÉÑÂuÉÉiÉ 
MåüsÉÏ. SÉålÉ uÉwÉïÇ Western Classical Piano uÉÉeÉuÉsrÉÉuÉU qÉÏ ´ÉÏ. 
oÉÊoÉÏ cÉOûeÉÏï rÉÉÇcrÉÉMüQåû keyboard uÉÉeÉuÉÉrÉsÉÉ ÍzÉMÔü sÉÉaÉsÉÉå. 
qÉÉfrÉÉ Piano ÍzÉ¤ÉhÉÉcÉÉ qÉsÉÉ  keyboard xÉÉPûÏ oÉUÉcÉ TüÉrÉSÉ 
fÉÉsÉÉ. keyboard uÉU qÉÏ ÌWÇûSÏ aÉÉhÉÏ uÉÉeÉuÉiÉÉå. irÉÉmÉæMüÐ jÉÉåQûÏ 
aÉÉhÉÏ qÉÉfrÉÉ website uÉU AÉWåûiÉ. qÉÏ ´ÉÏ xÉqÉÏU cÉOûeÉÏï    
rÉÉÇcrÉÉMüQåû iÉÏlÉ uÉwÉï iÉoÉsÉÉ SåZÉÏsÉ ÍzÉMüsÉÉå AÉWåû. Harmonium  
qÉÉ§É qÉÏ uÉåVåûApÉÉuÉÏ xuÉiÉÈcÉ ÍzÉMüsÉÉå. AjÉÉïiÉç keyboard rÉåiÉ 
AxÉsrÉÉqÉÑVåû iÉå ÍzÉMühÉÇ ZÉÔmÉ xÉÉåmÉÇ aÉåsÉÇ. 
mÉëzlÉ: LMÇüSUÏiÉ AÉuÉQû AxÉsÉÏ MüÐ xÉuÉQû ÍqÉVûiÉå iÉxÉåcÉ irÉÉ aÉÉå¹Ï 
eÉUÉ xÉÉåmrÉÉ uÉÉOûiÉÉiÉ lÉÉWûÏ MüÉ? iÉÔ sound engineering cÉÉ 
MüÉåxÉïWûÏ MåüsÉÉ AÉWåûxÉ, Choir qÉkÉåWûÏ pÉÉaÉ bÉåiÉÉåxÉ... irÉÉoÉ¬sÉ 
eÉUÉ AÍkÉM xÉÉÇaÉ lÉÉ!  
lÉÏsÉ: qÉÏ  Elementary School  mÉÉxÉÔlÉ zÉÉVåûcrÉÉ  Choir  qÉkrÉå 
pÉÉaÉ bÉåiÉ AÉsÉÉå AÉWåû. Middle School qÉkrÉå AxÉiÉÉlÉÉ qÉÏ     
Regions choir  qÉkrÉå mÉÌWûsrÉÉÇSÉ ÌlÉuÉQûsÉÉ aÉåsÉÉå.  High School  
qÉkrÉå aÉåsrÉÉmÉÉxÉÔlÉ qÉÏ mÉëirÉåMü uÉwÉÏï  Regions uÉ  All State  qÉkrÉå 
ÌlÉuÉQûsÉÉ aÉåsÉÉå. rÉÉ SÉålWûÏ xÉÉPûÏ  audition AxÉiÉå. aÉåsrÉÉ uÉwÉÉïcrÉÉ 
AZÉåUÏsÉÉ fÉÉsÉåsrÉÉ All Eastern Choir crÉÉ  audition qÉkrÉå qÉÉfÉÏ 
mÉÌWûsrÉÉÇSÉcÉ ÌlÉuÉQû fÉÉsÉÏ rÉÉcÉÉ qÉsÉÉ ZÉÔmÉ AÉlÉÇS uÉÉOûiÉÉå. 
Sound Engineering qÉÏ qÉÉfÉå keyboard aÉÑÂeÉÏ ´ÉÏ oÉÊoÉÏ 
cÉOûeÉÏï rÉÉÇcrÉÉMüQåû ÍzÉMüsÉÉå. irÉÉÇcÉÉ qÉÉfrÉÉ xÉÇaÉÏiÉÉiÉÏsÉ rÉzÉÉiÉ oÉUÉcÉ 
qÉÉåPûÉ uÉÉOûÉ AÉWåû. irÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ  keyboard  mÉÉxÉÔlÉ iÉå cÉÉÇaÉsÉÇ eÉÏuÉlÉ  



(qÉÏ irÉÉÇlÉÉ AzÉÉåMüMüÉMüÉ qWûhÉiÉÉå) mÉÉåcÉsÉÏ. AÉÍhÉ qÉaÉ ‘mÉÌWûsÉå 
uÉÌWûsÉå mÉëåqÉ’ rÉÉ xÉÏQûÏcÉÏ MüsmÉlÉÉ mÉÑRåû AÉsÉÏ. LålÉuÉåVûÏ oÉÉoÉÉ/AÉD 
SÉåbÉÉÇlÉÉWûÏ irÉÉÇcrÉÉ MüÉqÉÉqÉÑVåû uÉåVû lÉxÉsrÉÉqÉÑVåû qÉÏ  LMüšÉlÉåcÉ 
pÉÉUiÉÉiÉ eÉÉrÉcÉÇ PûUsÉÇ. qÉÉfÉå AÉeÉÏ AÉeÉÉåoÉÉ (AÉDcÉå AÉD oÉÉoÉÉ) 
qÉÑÇoÉDiÉ UWûÉiÉÉiÉ. qÉÏ irÉÉÇcrÉÉMüQåû AQûÏcÉ AÉPûuÉQåû UÉ½sÉÉå. irÉÉÇlÉÏ uÉ 
AzÉÉåMüMüÉMüÉÇlÉÏ xÉÑ®É qÉsÉÉ ZÉÔmÉcÉ qÉSiÉ MåüsÉÏ. irÉÉÇcrÉÉÍzÉuÉÉrÉ WûÉ  
CD-project zÉYrÉcÉ fÉÉsÉÉ lÉxÉiÉÉ. xÉWûaÉÉrÉMü MüsÉÉMüÉU 
uÉæzÉÉsÉÏiÉÉD, oÉåsÉÉiÉÉD, UÉMåüzÉeÉÏ OûoÉÏ-mÉUÏMü ÍzÉuÉÉrÉ ´ÉÏ xÉÑUåzÉ 
uÉÉQûMüU rÉÉÇcrÉÉ AÉÎeÉuÉxÉlÉ sound studio qÉkÉsÉå iÉÇ§É¥É rÉÉÇcÉÇ 
qÉÉåsÉÉcÉÇ xÉWûMüÉrÉï sÉÉpÉsÉÇ.  
ÌuÉlÉiÉÉ:  TüÉU NûÉlÉ!   
mÉëzlÉ: What is your greatest strength, which will be  helpful 
in your musical and academic career ?  Can you tell us 
something about your  Future plans and goals?  
lÉÏsÉ:  I love music and hence am very passionate about it. 
I would like to have my own production company and 
bring  all World cultures together.  
ÌuÉlÉiÉÉ: lÉÏsÉ,  xÉaÉtrÉÉ  UÍxÉMü ´ÉÉåirÉÉÇiÉTåïü  iÉÑsÉÉ zÉÑpÉåcNûÉ !  
qÉÑsÉÉZÉiÉÏcÉÉ zÉåuÉOû iÉÔ aÉÉrÉsÉåsrÉÉ aÉÉhrÉÉlÉå MüUhÉÇ rÉÉåarÉ PûUåsÉ. iÉÑfrÉÉ 
AÉuÉÉeÉÉiÉsÉå LZÉÉSÇ qÉUÉPûÏ aÉÏiÉ LåMÔürÉÉiÉ MüÉ?  
lÉÏsÉ: WûÉå ! Here you go!   
M×ümÉrÉÉ ZÉÉsÉÏsÉ xÉÇMåüiÉ xjÉVûÉsÉÉ pÉåOû ±É.  
http://neelnadkarni.com/mp3_songs/GahireGahire.wma     
 
                        

 

MüxÉÇ eÉaÉÉuÉÇ CjÉmÉrÉïÇiÉ xÉaÉVÇû ÍzÉMüuÉsÉÇ. irÉÉÇlÉÏcÉ mÉÑRûÉMüÉU bÉåFlÉ qÉÏ 
Tü£ü mÉÇkÉUÉ uÉwÉÉïÇcÉÉ AxÉiÉÉlÉÉ qÉÉfÉÏ  Demo-CD  MüÉRûsÉÏ. irÉÉ    
xÉÏQûÏuÉU qÉÏ qÉÉfrÉÉ AÉuÉÉeÉÉiÉ qÉsÉÉ SåuÉÉxÉqÉÉlÉ AxÉsÉåsrÉÉ qÉÉåWûqqÉS 
UTüÐ xÉÉWûÉoÉ rÉÉÇcÉÏ xÉWûÉ aÉÉhÉÏ oÉÊoÉÏ AÇMüsÉ rÉÉÇcrÉÉ xOÒûÌQûAÉåqÉkrÉå  
professionally record  MåüsÉÏ.  irÉÉlÉÇiÉU qÉÏ oÉÊoÉÏ AÇMüsÉ MüQÕûlÉ  
sound engineering oÉ¬sÉ oÉUÇcÉ ÍzÉMÔülÉ bÉåiÉsÉÇ AÉÍhÉ qÉaÉ qÉÏ 
qÉÉfrÉÉ oÉåxÉqÉåÇOû qÉkrÉå LMü NûÉåOûÉ xOÒûÌQûAÉå oÉlÉuÉsÉÉ. qÉÉfrÉÉ website 
http://www.neelnadkarni.com/ uÉU ‘lÉuÉMüsmÉlÉÉ lÉuÉÂmÉxÉå’ Wåû 
aÉÉhÉÇ qÉÏ qÉÉfrÉÉ xOÒûÌQûAÉåqÉkrÉå xuÉiÉÈcÉ record  MåüsÉÇ.  
mÉëzlÉ: lÉÏsÉ, aÉÉhrÉÉoÉUÉåoÉUcÉ, xÉkrÉÉ LMüÐMüQåû iÉÔ zÉÉVåûiÉ 12uÉÏiÉ       
ÍzÉMüiÉÉårÉxÉ, cÉäËUOûÏ TÇüQû UåÎeÉÇaÉxÉÉPûÏ aÉÉhrÉÉcÉå MüÉrÉï¢üqÉ MüUiÉÉåxÉ, 
iÉåuWûÉ Wåû xÉaÉVÇû.. MüUiÉÉÇlÉÉ, AprÉÉxÉ, ZÉåVû rÉÉiÉ iÉÑfÉÏ ÌMüiÉmÉiÉ    
mÉëaÉiÉÏ AÉWåû?  12 uÉÏ lÉÇiÉU mÉÑRåû MüÉrÉ ÍzÉMührÉÉcÉÉ ÌuÉcÉÉU AÉWåû?   
lÉÏsÉ: zÉÉVåûcrÉÉ AprÉÉxÉÉoÉUÉåoÉU aÉÉhrÉÉcÉÉ xÉUÉuÉ cÉÉsÉÔ PåûuÉhÉÇ Wåû eÉUÉ 
MüPûÏhÉÇcÉ AxÉiÉÇ, mÉhÉ aÉÉhÉÇ AÉÍhÉ xÉÇaÉÏiÉ Wåû qÉÉfrÉÉ ÌuÉUÇaÉÑtrÉÉcÉÇ 
xÉÉkÉlÉ AxÉsrÉÉqÉÑVåû iÉå iÉåuÉRÇû eÉQû eÉÉiÉ lÉÉWûÏ. qÉsÉÉ OåûÌlÉxÉ 
ZÉåVûÉrÉsÉÉ ZÉÔmÉ AÉuÉQûiÉÇ. qÉÏ LMü uÉwÉï zÉÉVåûcrÉÉ  junior varsity 
team qÉkÉÔlÉ ZÉåVûsÉÉå xÉÑ®É, mÉhÉ lÉÇiÉU qÉÉ§É qÉsÉÉ OåûÌlÉxÉ ÌMÇüuÉÉ aÉÉhÉÇ 
AxÉÉ mÉëzlÉ OûÉMührÉÉiÉ AÉsÉÉ AÉÍhÉ qÉÏ aÉÉhrÉÉcÉÏ  ÌlÉuÉQû  MåüsÉÏ.  
qÉsÉÉ Finance, Economics uÉ Mathematics qÉkrÉå interest  
AÉWåû. Music minor brÉÉrÉcÉÏ xÉÑ®É CcNûÉ AÉWåû. 
ÌuÉlÉiÉÉ: TüÉU NûÉlÉ ! iÉÑsÉÉ MüSÉÍcÉiÉ qÉÉÌWûiÉ AxÉåsÉ,  
 mÉëÉcÉÏlÉ MüÉVûÉmÉÉxÉÔlÉ aÉhÉÏiÉÉcÉå AÉÍhÉ xÉÇaÉÏiÉÉcÉå lÉÉiÉå AÉWåû.  
mÉÉrÉjÉäaÉÉåUÉåxÉ, ÌmÉxÉÉcÉÉ ÍsÉAÉålÉÉQûÉåï.. AÉÍhÉ ÌMüirÉåMü aÉÍhÉiÉ¥ÉÉÇlÉÏ 
aÉÍhÉiÉÉcÉå mÉäOlxÉï xÉÇaÉÏiÉÉiÉ zÉÉåkÉsÉå AÉWåûiÉ.  
eÉUÉ SÒxÉîrÉÉ qÉÑ±ÉMüQåû uÉVÕû rÉÉ!  
mÉëzlÉ: mÉÉÍ¶ÉqÉÉirÉ uÉ ÌWÇûSÒxjÉÉlÉÏ xÉÇaÉÏiÉ ¤Éå§ÉÉqÉkrÉå iÉÑfrÉÉ AÉuÉQûÏcÉå 
aÉÉrÉMü.. aÉÉÌrÉMüÉ, iÉxÉåcÉ iÉÑÑfÉÏ mÉëåUhÉÉxjÉÉlÉÇ MüÉåhÉiÉÏ  AÉWåûiÉ?  
lÉÏsÉ: mÉÇ. eÉxÉUÉeÉeÉÏÇMüQÕûlÉ iÉU qÉÏ xuÉiÉÈ ÍzÉMüsÉÉå AÉWåû. iÉxÉåcÉ mÉÇ. 
pÉÏqÉxÉålÉ eÉÉåzÉÏ AÉÍhÉ mÉÇ. uÉxÉÇiÉUÉuÉ SåzÉmÉÉÇQåû rÉÉÇcÉå aÉÉrÉlÉ AÉuÉQûiÉå. 
qÉÏ AÉkÉÏ qWûOûsrÉÉmÉëqÉÉhÉå UTüÐxÉÉWûÉoÉ qÉÉfÉå SæuÉiÉ AÉWåû. 
irÉÉÇcrÉÉxÉÉUZÉÉ  Semi-classical and light music  aÉÉhÉÉUÉ aÉÉrÉMü, 
ÌlÉSÉlÉ qÉÉfrÉÉ qÉiÉå iÉUÏ mÉÑlWûÉ fÉÉsÉÉ lÉÉWûÏ. qÉsÉÉ sÉiÉÉ qÉÇaÉåzÉMüU, 
AÉzÉÉ pÉÉåxÉsÉå, ¾ÒûSrÉlÉÉjÉ qÉÇaÉåzÉMüU AÉÍhÉ xÉÑkÉÏU TüQûMåü rÉÉÇcÉÏ 
aÉÉhÉÏ xÉÑ®É ZÉÔmÉ AÉuÉQûiÉÉiÉ. mÉÉÍ¶ÉqÉÉirÉ xÉÇaÉÏiÉÉiÉ qÉÉfÉÏ AÉuÉQû  
Pop like Michael Jackson and Billy Joel mÉÉxÉÔlÉ  R&B like 
Boyz II Men  iÉå  western classical like Luciano Pavarotti 
and Josh GrobanAzÉÏ AÉWåû. rÉÉ xÉaÉtrÉÉ MüsÉÉMüÉUÉÇcÉÏ aÉÉhrÉÉcÉÏ 
iÉrÉÉUÏ uÉ irÉÉÇcÉå  expressions  uÉÉZÉÉhÉhrÉÉxÉÉUZÉå AÉWåûiÉ.  
mÉëzlÉ: lÉÑMüiÉÏcÉ iÉÑfÉÏ CD mÉëMüÉÍzÉiÉ fÉÉsÉÏ. irÉÉ UåMüÊQûÏïÇaÉoÉ¬sÉ MüÉWûÏ 
xÉÉÇaÉhrÉÉxÉÉUZÉå AlÉÑpÉuÉ?  
lÉÏsÉ: AqÉåËUMåüiÉÏsÉ AÉÍhÉ pÉÉUiÉÉiÉÏsÉ oÉÉoÉÉÇcrÉÉ MüÉWûÏ ÍqÉ§ÉÉÇiÉTåïü 
qÉÉfÉÏ UTüÐxÉÉWåûoÉÉÇcrÉÉ aÉÉhrÉÉcÉÏ xÉÏQûÏ qÉÑÇoÉD qÉkrÉå mÉiMüÏ xÉÉWåûoÉÉÇMüQåû  
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